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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 387/9,
annettu 1 pdivind maaliskuuta 1996,

asetusten (ETY) N:o 2698/93 ja (EY) N:o 1590/94 muuttamisesta ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 3066/95 mukaisesti Eurooppa-sopimuksissa maidrittyjen

yhteisén tariffikiintididen mukaisesti

sianliha-alalla kiytettivissi olevien

miirien vahvistamisesta 1 piivistd huhtikuuta 30 pdivddn kesikuuta 1996

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon tiettyjen maataloustuotteita koskevien
mydnnytysten tekemisestd tariffikiintidind ja Eurooppa-
sopimuksissa miirittyjen maataloutta koskevien myonny-
tysten autonomisesta ja valiaikaisesta mukauttamisesta
Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneuvottelujen
osana tehdyn maataloussopimuksen huomioon ottami-
seksi 22 piivini joulukuuta 1995 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 3066/95 (') ja erityisesti sen 8 artiklan,

ottaa huomioon sianliha-alan yhteisestd markkinajirjeste-
lysti 29 piivana lokakuuta 1975 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 2759/75 (%), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 3290/94 (%), ja
erityisesti sen 22 artiklan,

sekd katsoo, ettd

yhteison Puolan tasavallan, Unkarin tasavallan seki
entisen TSekin ja Slovakian liittotasavallan kanssa teke-
mien viliaikaisten sopimusten mukaisen jirjestelmin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sainnoista sian-
liha-alalla 30 piivind syyskuuta annetussa komission
asetuksessa (ETY) N:o 2698/93 (*), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2416/95 (), seki
yhteisén sekd Bulgarian ja Romanian vélisissd viliaikai-
sissa sopimuksissa mdaarityn jarjestelmin soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sidnnoistd sianliha-alalla 30
paivini kesikuuta 1994 annetulla komission asetuksella
(EY) N:o 1590/94 (%), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2252/95(’), annetaan
tiettyji sianliha-alan tuotteita koskevia myonnytyksid,

neuvottelut kyseisten valtioiden kanssa ovat kiynnissd
Eurooppa-sopimusten  lisipéytikirjojen  tekemiseksi;
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il alatal ol

viliaikaiset lisipoytakirjat liittyvit ainoastaan lisapOytakir-
jojen kaupallisiin seikkoihin; liian lyhyiden miiriaikojen
vuoksi viliaikaiset lisapOytakirjat eivit voi kuitenkaan tulla
voimaan 1 paivinad tammikuuta 1996; timian vuoksi on
suotavaa toteuttaa autonomisesti ja viliaikaisesti Euroop-
pa-sopimuksissa madrittyja maatalouden myonnytyksii
koskevia sopeuttamistoimenpiteitd; kyseisid toimenpiteitd
on sovellettava 1 piivistd tammikuuta 30 piiviin kesi-
kuuta 1996,

kaytettivissd olevien méirien oikeudenmukaisen jakautu-
misen varmistamiseksi olisi toisaalta otettava huomioon
vuoden 1996 ensimmiisen vuosineljinneksen aikana jo
myonnetyt maidrat sekd uudet mairit ja toisaalta on
tarpeen ottaa huomioon Euroopan yhteisén ja Bulgarian
vililli kirjeenvaihtona tehdystd sopimuksesta tehty
neuvoston paitdés 94/391/EY (°) sekid Euroopan yhteison ja
Romanian vililla kirjeenvaihtona tehdystd sopimuksesta
tehty neuvoston paités 94/392/EY (%),

kiytettiavissd olevien mdérien tuontitodistukset 1 pdivin
tammikuuta ja 31 pdivin maaliskuuta 1996 vilisen ajan-
jakson osalta on jo annettu asetusten (ETY) N:o 2698/93
ja (EY) N:o 1590/94 perusteella; timan vuoksi olisi vahvis-
tettava 1 pdivin huhtikuuta ja 30 paivin kesikuuta vili-
send ajanjaksona kiytettivissd olevat maidrit ottaen
huomioon kyseiselle ajanjaksolle mydnnetyt mairit ja
vahvistetut kiintiét; sopusointuisen uusiin saédnnoksiin
slirtymisen varmistamiseksi ja erityisesti sen varmistami-
seksi, etti miirat, jotka on tuotu 1 pdivistd tammikuuta
1996 alkaen edelld mainittujen asetusten puitteissa, saavat
20 prosentin alennuksen tullimaksuista, olisi siddettdvi
lilkkaa maksettujen mdérien palauttamisesta,

asetuksen (EY) N:io 3066/95 mukaisesti on mydnnetty
uusia CN-koodeihin 150100 19 ja 1601 00 91 liittyvid
tariffikiintiditd, joihin sovelletaan kiinte4da tullimaksua;
timin vuoksi on tarpeen lisiti kyseiset tuotteet asetuksen
(ETY) N:o 2698/93 liitteeseen I, ja

tissi asetuksessa siddetyt toimenpiteet ovat sianlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (ETY) N:o 2698/93 1 artiklan ensim-
miinen alakohta seuraavasti:

"Tamin asetuksen liitteessd I maarattyihin ryhmiin 1,
2,3,4,H1,H2, 5,6,7,8,9,10, 11, 12 ja 13 kuuluvilta
tuotteilta vaaditaan tuontitodistus niitd viliaikaisten
sopimusten 14 artiklan 2 ja 4 kohdassa vahvistetun
menettelyn mukaisesti yhteis66n tuotaessa.”

2 artikla
Korvataan asetuksen (ETY) N:o 2698/93 liitteet 1 ja II
timin asetuksen liitteilla I ja II.

3 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 1590/94 liite I timin
asetuksen liitteelld III.

4 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 2698/93 liitteessi I ja asetuksessa
(EY) N:o 1590/94 tarkoitettuihin ryhmiin 1, 2, 3, 4, H1,
H2,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 ja 17 kuuluvien
tuotteiden 1 piivin huhtikuuta ja 30 piivin kesikuuta
1996 vilisend ajanjaksona kiytossi olevat miirit ovat
timéin asetuksen liitteessd IV.

5 artikla

Ryhmiin 1, 2, 3,4, H1, H2, 5, 6,7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14,
15, 16 ja 17 kuuluvien ja 1 paivdstdi tammikuuta 1996
alkaen kayttdonotetuilla todistuksilla tuotujen tuotteiden
osalta palautetaan kyseisille toimijoille liikaa maksetut
médrat.

6 artikla

Tiamia asetus tulee voimaan seitseminteni piivini sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessd.

Sitd sovelletaan 1 piiviastd tammikuuta 30 pédivain kesa-
kuuta 1996.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 1 pdivind maaliskuuta 1996.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE I
"LITTE I

A. Unkarista periisin olevat tuotteet

(tonneina)

Ryhminumero

CN-koodi

1.1.1996—
30.6.1996

Tulli (1)

1601 00 91

3320

20 %

160249 15
1602 49 19
1602 41 10
160242 10
1602 49 11
160249 13
1602 49 30
1602 49 50

279

20 %

021011 11
02101211
021019 40
021019 51

750

20 %

020311 10
020312 11
02031219
020319 11
02031913
02031915
020319 55 ()
020319 59
0203 21 10
02032211
02032219
020329 11
020329 13
020329 15
0203 29 55 (%)
0203 29 59

15085

20 %

H1

1501 00 19

1200

164 ecua/t

H2

1601 00 91

250

1759 ecua/t

(') Sopimustulli.

() Lukuun ottamatta yksittdin tarjottuja sisafileita.

B. Puolasta periisin olevat tuotteet

(tonneina)

Ryhmiénumero

CN-koodi

1.1.1996—
30.6.1996

Tulli ()

021011 11
02101119
021011 31
02101139
02101211
02101219
02101910
021019 20
021019 30
0210 19 40
021019 51
0210 15 59
021019 60
02101970
021019 81
021019 89

1 500

20 %
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(tonneina)

Ryhminumero

CN-koodi

1.1.1996—
30.6.1996

Tulli (1)

1601 00 91
1601 00 99

112§

20 %

160241 10
1602 4210
160249 11
160249 13
160249 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

4 800

20 %

01039219

700

20 %

0203 11 10
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
020319 55()
020319 59
02032110
020322 11
02032219
020329 11
02032913
020329 15
0203 29 55 )
020329 59

4900

20 %

(*) Sopimustulli.

() Lukuun ottamatta yksittiin tarjottuja sisafileita.

C. TSekin tasavallasta periisin olevat tuotteet

(tonneina)

Ryhminumero

CN-koodi

1.1.1996—
30.6.1996

Tulli ()

10

01039219
020311 10
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
020319 55()
020319 59
0203 21 10
02032211
02032219
020329 11
020329 13
02032915
020329 55 )
0203 29 59

2135

20 %

11

1602 41 10
1602 42 10
1602 49

355

20 %

(") Sopimustulli.

( Lukuun ottamatta yksittiin tarjottuja sisafileitd.
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D. Slovakian tasavallasta periisin olevat tuotteet

(ronneina)

Ryhménumero

CN-koodi

1.1.1996—
30.6.1996

Tulli (")

12

01039219
020311 10
02031211
02031219
02031911
02031913
02031915
020319 55¢)
020319 59
0203 21 10
02032211
02032219
020329 11
020329 13
020329 15
0203 29 55 )
0203 29 59

1065

20 %

13

1602 41 10
1602 4210
1602 49

105

20 %

(') Sopimustulli.

(3 Lukuun ottamatta yksittdin tarjottuja sisafileitd.”
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LIITE IT

"LIITE 11

Asetuksen (EY) N:o 387/96 soveltaminen

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO PO VI/D/3 — Sianliha-ala

Todistushakemus alennetulla tuontimaksulla tuontia varten: Paivimaard Jakso

Jasenvaltio:
Lahettaja:
Yhteyshenkilo:
Puhelin:
Telekopio:

Ryhminumero Haettu miirid
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LIOTE IIT

"LIITE I

A. Bulgariasta periisin olevat tuotteet

(tonneina)

Ryhminumero CN-koodi 1.1.1996—30.6.1996 Tulli (")

14 02031110 114,6 20 %
0203 29 55 (%)

("} Sopimustulli.
() Lukuun ottamatta yksittdin tarjottuja sisifileitd.

B. Romaniasta periisin olevat tuotteet

(tonneina)

Ryhminumero CN-koodi 1.1.1996—30.6.1996 Tulli (")

15 1601 00 91 510 20 %
1601 00 99

16 1602 41 10 1021,5 20 %
1602 42 10
160249 11
160249 13
160249 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50

17 020311 10 7235 20 %
02031211
02031219
020319 11
02031913
02031915
0203 19 55 ()
0203 19 59
020321 10
02032211
02032219
020329 11
020329 13
02032915
020329 55 ¢)
0203 29 59

(") Sopimustulli.
(3 Lukuun ottamatta yksittdin tarjottuja sisifileitd.”
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LIITE IV
(tonneina)
1.4—30.6.1996
Ryhminumero kiytossd oleva
kokonaismiiri
UNKARTI:
1 17925
2 212,2
3 725
4 10 451
H1 1200
H2 500
PUOLA:
S 1 500
6 941
7 4 451
8 700
9 49500
TSEKIN TASAVALTA:
10 2135
11 355
SLOVAKIAN TASAVALTA:
12 1065
13 _ 105
BULGARIA:
14 114,6
ROMANIA: »
15 ; 510
16 960,1
17 7 235




